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747 AStatius DFRFOT~F - F+ 7NV I L7 x Laurentde
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A o7z [0—~<OwE%E] Horae ad usum Romanum® © 107 + v (B
f§) colophon T, ZhiZ & Huid, MHIXEEIC (78U EFEOEFE] libraire
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THBUOELENWSS L, FEFVE— Orsay IR DO7 ¥ a s -
Manchecourt %8 >~ b 7 — X Ponthoise #tR5DK— L ¥+ — )l Beauregard
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WG H 072/ — PV - FAGREDF KL . FAEIFRITONG
ET, V27 - VRMBOEREFUCMICKEZHE Y STRIEL S 2 h o
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DIZITEEZRDTH24RIZ= TV + ¥ - 5 - ¥ = X% Nicole de la Chesnaye
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MEERLERLBELIALR [Fh 20 r] OBRAPE{ERERTVSI
bEDLL TR BERICPAFERBEICRIT Y 27— VBB L AL
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LA L, HEF—EHEV) O, V=T — VI RICIHRT 2 [%EFIR]
De la louenge et vertu des nobles et cleres dames (14934F). [% L:FV{Z] Des
nobles malheureux (14944E) HEDMDFR v 7 F VR TAREE S HAEE LD
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12D 9 B

TR, T2 MPRBET—F 2 - F-TNIxT22EDLHIIHE
BLTWAEDPEEITAL ), PVIZT72R [FH AT Y] OBEFRILIS
A (1 BIEER) BIET 20, TVIT 72 ORERIIIEOAT, b
RETHEI0H HORBDFE [ V) ¥ ¥ Griselda DEE] AS15HALMFD
B 7 I v AER REA [T 1 AYWEE] Lystoire de Griseldis
WRELBZONTWDEY, x5 — VITOEENF Loz, BHSER
LZERRIFE SR TORVY, 8L ({1 3y b exs A7) %y

b GEA) explicit) &, Y= (M FEy b [FX]. 3074
¥) BRET B EHALENRZTL B,

B, BT 2T M@ INVIZ 720 [Fhrur] REZERT
HoleETAHD, FVITFNIPAFETH o 2hTHIlEBBRL T do
DT VR, 7 =T —MRISOEGUILR [77 AT ] 2T 20
A, 20auT+ R [F7FVEPL 7T Y AGEICHRLE] v
FeiiA%3H 5 —F T (... lequel / liure ia pieca copila et escript Jehan bocace
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HBRRAERZ VO, 7V I L7 2 OFERTIE%2 Vv BN, frang. 11225
RKOKT, 202307+ 22 [77 v AFITR S /2] translate... en
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frangoys L ZZITEENT WD, 2 ), HFETAERELZZICARIER %
B L&) LT hE, BT 2L ZOZERIIOWTIIHZ Z &N TEIE
TTHED, ILbPhbbF, T I VIZUSHERETIE, 75 A5E
KRENZ LI LA TV, Shidy =9 — VLR [F7 20
v BHEORRIC, BN. frang. 11220 % 5B T AEREBE L L L2 E
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PRy A FAERERHRLTEZ Y,

1485%E11H22H - INVIT 7R [FHh Ao ]
149348 4 H28H REAFE [BEVIE]
149325 H6 8 Jx v+ 7)) — Jean Fleury IR [mAZ] (74 £

Oy |08 4 BEOE, Y AE Y ¥ Gismonda DYEE)
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ZO—ETI, [BLFUR] (7327 = 14094R) 13 HBHYE < kR
ENAT LR DY, R HELBRCH o) T2 7 VHFLR 7
H AT V) IZHRAED T L 24EFDI4844E 2 A268 2. T % Des Cas des
nobles hommes et femmes (7 I L7 2 14095E8R) O ¥ £ MV THM L TH
D, T2 MRIZZDF2 T URETIC Lz D574, Tz 5—
VIR [2151E] OB, FIov 25 —1o [FX] 1980—D2T, LA
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Fa TV H ol TNVI LT 22k BN —74 Jean de Berry DB
B.o7oo— AN - BEL. Bo0 [FX] L LTRBLAZLOTS
o FaTUBEO7 N IL 7 OBBECREFIWL MV ITTH
BT #, a—F v - F- 73z 78R L] (.jeLaurens de

Premierfait ... euz translaté de latin en francois ung tresnotable et exquis

livre de Jehan Boccace Des Cas des nobles hommes et femmes, ...) &%
AL T I— VT [BfRsh:] LTI LI Lo THRE
%EEBRIC LT\ 5 (.. fut de latin en frangois translaté ung tresnotable et
exﬁuis livre de Jehan Boccace, Des cas des nobles hommes et femmes, Wi
Ll Wob 7V IZ 7 2OERNRESNEnEVRIE, 29 TlEkv,
W x5 — VAHTI50034E 1 MR L 72 & 3 # Seneca [1Ef%E] Les euures i34
YX¥yMI U=y F- VI T W& TTVEDPLT TV
A EE |2 ER & 1L 72) (Translatez de latin en francoys par maistre leurens de
premier fait) LRBET N ILT 2 DEHHFHDIDTH B, £)¥F5 L,
W= VEERICE Y A FHERPOBRE TN I LT 2 ORETEH
L7075 9 M
PERTEZLIC AR IFrruy] 04 yFEy PERIC 22
PV ry RI—AOFEXTEZEWEOEIIE 5] Cy comence le
plogue de Jehan / bocace ou liure des Cent nouuelles Z & Z {22 5 DA T,
HEFARE, UREASEBR IR TS, £ 72&$hiE, 512 BN. frang.
1122 DFZFNCET2EEREZ Y 25— VAT LTIR [FAaxu v ) 28
PELZz B L7-25, ROEIICDEZLNBEDOTIREWVD, BIL, RE
BTVITTx, RRIFVERNLAEZERTHS I LIARAD ETH>
bt VLIV EEICA Xy ML I b RHIBRLA, LA L,
F3FBI LIt L o T—hREDE IR AN Y bDH272DEB ) B TH
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WIEEZT 7 A POBERTIE 2K, BhsEEE, AR LELOMEATH -7,
FETIC, THICEET 525 %I [RE5E] OFRXofIcR L 51,

REGBEHLPIIL W ET, RELDDEHSOHFELZREITFEMD I
BB RL, 2F )T T—NVERy HFF, FEIC, YT7—
MEGHEDOBER T —BERBIIS LI LIRETHo 1, 4K, FEE
RThowiv, 9202, MOERD L 129, fEREHT 2T 25—
VOETELEVLOD, BEANWELZOWELHEML Ky A F 0L
DHET, TOREMA A — POFOEBEIIZOE LI ZOMEEA v FEy
MG LTV 5, MEOZSIIETHEREL LTOREFEYRALVE
WO EEOHNTH Y, Thi, REGLHRER T HRICHIRL- L
EZONBDTIE RV,

LaL, 0L %5l aAAE, [Fhrrur] ok 2ERSHR
FHEICEL o TVEHVRT 7 A P2 bWEML T, FERHOER, &
RCEMEPE LoD B ) h T =T —VIFIS03FEEH, Jr v -
7 — ¥ = Jean Bouchet D {E & TfEBr i & % & ) @ < IL] Les Regnards
traversans les périlleuses voyes des folles fiances du monde ¥ b &H 5 912N
AF % v -7} Sebastian Brant DVEE B THM LD TH 5, S. 77
> P ES A, THRAR] Das Narrenschiff 75/3— BNV CI4MEIZRE R D
R BHLRAMEF =122 ) EOZEHKRDI497FI2/%Y) TILER Nef des folz
FHRENZZY, Y25 -V ZOLREZFICANRTZADREEES v IV
WAL Y ¥ v - ¥V 7L Jean dAlbret (2T X< [MI] EFLT
Wi, #ERL BIELA 7Y 23N OFHERICRA T, T I—Ad
BETREZEE ol T2F—MZOBEVTEHoE) 7, FbF
b, ZOERIZITI Y b DH B 5T VEEROEELRZT, ZoER
BIA MVR=TVOEIZHEIEN TV 2DTH S,

O[Ty y  T=2 28] OLIXT T NVEEELDRLIRD
BRRZLEMIMICEFIREINTBY, T2 T VDT I X MNDHAS
EEHLETRWIIEE IR D, £NLIE, XAT 1 7 MEELFI -
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L -7 L Z ¥ X Guillaume Alecis @ [0 259w L - # & — K] Le
Martilloge des faulces langues (14874 2 AVENZHIIR) . ¥ v & - VA=) -
F « ~X L ¥ 2 Jean Lemaire de Belges ® [8 % & 18 @ B %) Le Temple
d’Honneur et de vertu (15044EHIE), ¥ I —4H - F-F1 ¥ Vv 1N
Guillaume de Deguilleville ® [ A& D }rE& ] Le Pelerin de vie humaine (1512
F£4H4H) THHY, WYL (7720 ] 138 (O3 L
WEE—E] ORKEICIR, FOEMEARIBRONTWS, ENIZL S
BRIz I— 0 (X EEORE, ELE, REL—ADOBEA]
ko THEIN, BREFSh, MALOZOBEOEMRICA LRI, 1HE
DIBEE 52 E SR THIRNCE S vz, (Et quant je eu tout ce fait et
escrit, je 'envoiea a ung marchat bon, juste et loial en la ville de Paris faisant
residence, lequel marchant apres ce qu’il eut la matiere veue, consideree et
monstree a plusieurs nobles docteurs clers et expers en toute science, elle
estant par eulx suffisaument corrige, ledit marchant I'a voulu pour perpetulle
memoire faire imprimer ainsi que vous voiez.*?) 1o —{km b BB AFD
EoMFIlEVEDHLIO0, HIROHEIZY 27— VEEHFTL,
Fry st LTHEBRE—BEHEL TV LIIREL TR L) TH

o BOVALR [FH AT Y] bRV AT ATETNIDOTIEL WA
59 e

FRTEERIC, SOUR [Frrar] o [Fx] & THUS
LRI BEREE-TB ARV, BIIBRZE), YT - VHOBHIRZ
FOARDAL XYy FD%, BHICEYy I FIO [HHADOFH] THE S,
LaL, SRIEA 5 TERAD L) ICIMBEDRA FRFATO [BEH]
Ky HF+A [BAHLWEEH L] orrido cominciamento (p. 13)*) Th5%
AOTELEV, YxI—VUE, 9, [WaZe] OEEEEH . &
KOBADPRDB LI, BREBWAYD, KEFRALD, e eETiK
LTREZILEDDZEDPAEELEED, 22T, BEy AFFbREL
TRMZEDTWZEIS, 74 LYY 2 DRAMRMBICERLZ, (./
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ouyr les ditz de plusieurs et lire plu/sieurs liures et tournoier p plusieurs /
pays et veoir plusieurs choses font / lome deuenir saige (...) Je doncgs Jehan
bocace (...) ay voulu p plusieurs pties des / pays habiter (...) arrivay en la
no/ble cite de Florence ... a2r~v), ZD % = 7 — VO EH LIZIE, K
AFANZED [Fil € [BHFEACEZRE IR ENAEHEWET,
BB LLI L TE, HVIBRAVEEZZTLZELTEBTLE ).
ZFLTIOBREPOBITAIREZ L LARICHEINREZLEHB LD T
% ¥,/ ..queste leggeranno, parimente diletto delle sollazzevoli cose in
quelle mostrate e utile consiglio potranno pigliare, in quanto potranno
cognoscere quello che sia da fuggire e che sia similmente da seguitare:...
(p.9) 7 [FhAny] OZo0ER, [HLAL & (1Ll 38R
TOhV, M. 20 M52 ] ORERRBTAS BRI L
THB), BFLOIT 27— VOEREGEL VI IHNL WV, LIL
T2 7= VOB ULERPEFEHR L WHRTIX, EFShERAL
V) REPLHBLERHLNTHS ), T, AU VTV TIRIEA
ERLRAPOEMIE, V27— NVRTIRIZADITEDP ) OHETH T
o, BEERY Y - <IT - ST VITRETOREEL OENE
ERLTYL,, ZORIZEPEBEHLLOD, Y IFNITHEVTHOE
Wb, ZLT, AV YFNTRHIOTTYWEHOLE SV ERT OIS
IR T, HHE/NY 7 4 1O Panfilo S —DFE [V - F /%L v T Ser
Cepparello DIEE ] ZFED DN, 72 5 —IVITIZZDFE D DRMHERIC
LR IFH A0 ] OBMICHETAEEL—HIHBASINS, U, #Ky
AFFHREHL, BEOERIE, F—I12, EBEoNAHTRIEHLCAIC
LZEHOWFEERATBE, £, Tho 2@l FLdD [y - X—v
NV (BWEE) | LI ERERA, B TOTAOBEBAENEBLE
L& (RLE) ZbblizkHic, Theiih, RidEAMIELR
ANAICGRELLEEZAZLTHE LS (..est mon intécion (..) de

reciter les dictes cét / nouuelles les plus ioyeuses et pro/fitables que ie




LR I7h 2] %D 121

pourray. et compo/ser vng petit liure compendieux g / sera appelle le liure

des cét nouuel/les pour recreer les entendemens de / ceulx qui le liront ou

orront affin q / ainsi due les trois jouuenceaulx et / les sept dames en les
racontit pas/serent la grant melencolie et tristes/se ou ilz estoient. a5r), =
TR, FyAFADOZo0EM, [ELA] & [l )b, £556
PLEXLHMBTEFTINTNRE L) THS, LL, %D [T b
Bbhs [Fidk, LidFiAEH»E 517 ] liront ou orront & W 9 IR,
Bz~ ATHENLOTIRE L, ERORTHEND Z L2
FahTwizZezfAbtd, 0 [GAEPEONIZ] L) EHIZA

Z ) TERMIIAL ST HEZEDRIN O WM LI ERRICERD
LRFINGFERENIZL Tl L 22 5bEhE, EHORERRE
EHATCHRETD LI, EROZHECELTRELERZROES ),
HEEITEFTH IR, BLERLENS, £LT [EE] o [l cHEz
HiFoDo, AVIZEREZRRE) . T JICREBFNRENHANL DT
BHWELIH, AT, Y- VTR DO L) ZBEHOMEB IR
HLZDd, (L LE LB Ry hF+0 [FHE] XA PDK
MOWELHIRL T, WKL ETEIWERZED, MEy 1 F - 2HER
BSETHBHIFALEL L 2MAL, WBOEKNEHT 5, [l
ELToEYD [Hl THLEHEMFICEILAZE > T Y 2 T -
LTROEBEE TR VD, FIZ, ZOMEERHRAZGESzMITLIES I,
YrT—WIZ0 [FX] o%ic, EHEOMBLREHAY TBR] ¢8O
BATZ, TNIZREFOBHLRTMEFIFFLTREATRL, T,
EXDOZFOBRDLYICLHB LT LD LHIBPANLNTED, Thbid

THENDHAHENDERB L AT AR, ZO/EMBEHERIL,
AN TFMCHAR, BREASETR L BEHT, BHERLHT, LT
FZHAHENDEEBEIENLA TV, Ihd TR ERICLZVE
W BBO—DDFbIITENEWES ),

BOWTAR [FH20) ORDYEFERTHEL I ITEI MR
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MR TR{ERAALEICEENHL L, ETHHORZOWEE. FlohL
T [TV ENYOYRE] MHELRZBERZI, (S CHOYE,IS L5
BAVAY ME AAT L EFHESNAEROETREIRD S| Cy fine
la x. journee du liure nd/me cameron autremét le price gali/ot cotenat & soy
cét nouuelles. (265r) L WEER T OAN AN S, RICBIFAIEND 71 L ¥
VI FEDBEHADET, FEH Y ¥ - FH A Jehda bocace ® [H U] ~&
&, au 7+ YOERMTELLIMALER [CITHOWEI I H %S
MEAT LAy MY WEh s h Aa s e o nsE YA b 5] Cy fine
le liure de camerd autre/mét surnome le price galiot § coti/ét cét nouuelles
w(265V) %D, A FUTEA)TIFAMTIRRy AFF0 [FEDK
Conclusione dell'autore D%, 2 H EROBREZIC—ELZITIORTES
[CZTHBFVEy PREIFTh AT A AT Y ERELRLEO+HE
Z L THRZEDH ¥ 5] Qui finisce 1a Decima e ultima giornata del libro
chiamato Decameron cognominato prencipe Galeotto. (p. 1261) 2% 3h T
Voo VI —VROZHIRIRIUT 4 Y THEH I EH D, EIRIIZHAR
BO[S%] LR ZEDPHEELN, —BFIHETHRTIERVES ) by
BH L T T=Wi3A ) TFVE, fERREZICIREARL I E LA
W, ERTRaou T+ VOBEICEIMMAZHBE LIRS, ELRoTLE I,
FZT, EEVx V- KH X Jehabocace D [#T°] DHfIzANT. LA
L. ZNGOBHANYEDO 74 LY 2B BOHPOBROEFLLAA
Do DTV EEDIEH, EZIOMEIWEEORER RS
RoleDTHB, 250, BIHEANWEDT7 4 LY o I5RITEH ce iour
esuiuat DFE+—HHTH Y, ETHEHORTIIZORFEMICER S L
%o kv, BREYT 27— VIEEFEER Y AFFARALI D BB,
MIEBICAEZ 5120 TH b,

HTUT, Ky HF4id [FEEOKT] THRARECIMIEL 2 VE
Befoe ) FBIT LTTFORHT I, YT — VRO [#HU]
BHIZIE, AV I FVICRREZS 2 w—Hid A SR TV, [T,
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COEYDEES vV - RIAZIOETHTOSELLIC, fhe Z0F
PO EFLFHEAFIBHOSELBND, ZLTIOFELETICZOME
S LTRELVAED O BE SN PR BEICRO L ) IZER S ]
Et aps Jeha bocace a/cteur de cestui liure & se psét chapitre / conclud et (...)
graces a dieu et aux es/coutans et lisans icelui. et si respod / aux rephénsios
et crimes q les enui/eux opposét contre ledit acteur contre / s ouuraige
aisi demeure. (265r) ZO—HEi T, EFR [FEFI v ¥ - KA R] 0=
MNETELGRTWVAA, THICHELH ) LFTHE B TREFI AR
T, ASPIEY OLARVICEESR OIS, ZO—HildY 27— VIC X
3 [EHOEY] OBHLEZLZONHRTHS ) ZOUR [FH 21
Y] OFDY TR, YTV, FEOWEL ) LU LAYREORMNE
BRL., MAT [EF0RHET) LT TENTANL I LILL o THEDH
A SIREL-DTREDS ) H

& v

I5HRMEIC TNV I =7 2% [BEFIE]L [F7A 20 >] ONLERL
FoLFEREC, HRIEERY 25— Mid, 6, RBICHRSNZ) 7=
71 (14844F) kv ar (14764F) oD [&LFZE] cffEsh
T, USSEICAL 7V IZ 7z 0FUC L2 [Fhxuv] ##iEs7,
LaL, DERTEZEISI AR [Frruv] o [FX] & [HU] %
BaED, BEMIIRIVIZ720MRERICHS L)% [ELE X
DLBITTDOZLFELCRDITL] T TLAEBMEIN T DIFT
v, ST LiFs Z e FHEL Do Ds, Y2 T — VDRI
DA AR, BEEIAFIT 72 [#F#97EHR ] commentaire moralisant % 4347 L 72
¥'3 b—J - %)L Piotor Salwa I X hiE, [F7 21 >) 24 RFED [H
12| grivoiserie I EAEAN TV EE55 D H S, SFITER - HAB%
BAEVHH, HRELT, LR [Fh 20 r] BURBOELEmEEOH
BT A LD TES S LW, ZFRENERHRIIECOMREN L
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BB 2 F Q%6 50wd Bol, FROSSRP LG THLD
K&otFMA%éJ%#baTémﬁ«mmﬁﬁe‘v17—»#ﬁﬁ-
BN BERICR LB o722 L bR L 550, 2720, T ZITidnie
ELTHGOEY . [HH] L LTRYRAALVEVINERANY 2T —
VW2 ENTiE L6 hw, LT, FPH Bl L LTRE
SR ZShDE, &% (] ik, o727 X MU, BB
NRIFIAMP—RBEEIIL>TL AT THL, BRESNVIT T2
[&15z] OB, [Frrur)] 2 BRMEZLHHALLT 2
AP L7 5% 06, HIRIEER Y 27— VI3IOF 7 XA 2T
LT, ABFZDLDIERPDTHL. NITF7AMILEBLT, BEHEHK
EfFoffwi-BR, &L [HU] 0BH, EFOHGEIFHSOLEE
79 TET, RBKFORELALER S LEBICECH DY S [T
AT LZEERA 5259, BT, BEAREY?S [EY] otk
BOICHCHLREL REEAREESE L SIRENAL 2 & T [EH]
DITRORFED & ) —BEERERE VI, L LTIIREFALEREI
DETCEWLT, B, bLAEITHI LT, IGitDEERS VS
FTIOEIALD—ImEIEDL T LK EEZ B,
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D Yay7y-7x=7Nh, Tr)=Uyr -7 2, [EYOWHR] £ H
FEERE, 19854E, p. 165; Saenger, p. 405; Labarre, p. 195; 3 ¥z « ¥ ¥ VF- L [&E
Tt &Y -Fbldk], udz - Yy Fr [FEoTLE] il FHEit,
19924F, pp. 38-46.

2) ulzTxNFI(FEWHLLFEENL OV - Yy VTl [EYD 55
A BN, A9EE. 199248, p. 120; Brown, p. 10. [{E%] 22w Tid, o
Vz - veVFr EBEOEE] 0dz - Y e 5z [EWolkE] B b

F AR, 19964, pp. 55-119 B, _

3) %97 7 X MZ2W T G. Genette, Seuils, Seuil, 1987 % 288,

4)  BUFY BRRAIL Paris, B.N., Impr,, Res. Y2 402. A Tl B AR L KRR E
IR S N TR B O~ > AT TR O T EN (BAIKE - Al
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FHZR THEEREH e < o AR ERPTR O E £ #iihR] No 3959) %
FHL7:. UBEOFIHR2TIAIC L DEERTESLRITRIES TR,
RADOWIRESEDETIIET1I A 1 B —E0HED L ¥ 55 nouveau style %
Hwas,

5 &g MLR [FHAur] iRl —u—-52 - F-7n3ixvx, BEREX
BHEANFR—] TREBREHREMELE] $35%5. 1997, pp. 93-117 # B,

6) Macfarlane (&7 = 7 — VAT L 755253 5 O — B List & A0 Lo #5E%
WZHETHD ., Winn BZOFEIRTED ., Y27 NVOBRKRE L LTO®R
BIZOWVTEELSHTHF Ve LA L ATROBFRICS , RRIOUR 77 20
YIEHLTRBAEERSATOR, BBV 2T —VOEFEIEKRE L Tido
S LTWRwAs, FBIEIXIS144E 5 BLURITH 5 Z L idBEEDS Ly, Macfarlane,
px; Winn, p.27. 20X Winn I2619 &£ 25380,

7) ZHHFEEIB22RICBRENAALR 7 202 ) 1287752 £iE Winn @
ARTHOM kol SOBERIZT SV ATHOTRRSNAL - BEFELE
HALLBEAIOLDTH o720 Y253 —NVESHRILALOTIE RS, Jv
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8) Winn, pp. 15-16. Renouard IZ X NV = 5 — VORPWOEREIZ/ — ML - ¥4
10 EHM20%F DR TH o 7o Renouard, p. 274.

9) N.YNVIMBETINEETL V27— VETE L. ZOBHBEIE» 5D
THEINIAEGEI [V - =2V - X =7 2 )V] Les Cent Nouvelles nouvelles
(1486%£12H24H., EIRZ P Vv ) Td b, Scheurer, p.416. 23, 2o [¥
VeR—=H o R=T o V] LD TT 25— VOBIE (FV 5 —-X < —
27) device BB b, ¥ x5 —VOBIEIZOWTIE Winn, pp. 419-422.

10) Winn, pp. 85-97.

11) 15054 7 BiZid b v =D v - 4 L — Saint-Hilaire MK 2L EEA L2,
by =V TOREFEEFE-72DIEY v~ - ¥4 Jehan Sasin T 5, Winn, p.
25.
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% {# - 72, Winn, p. 30 7¥51.

13) HBLoOFERIIBHTIRMITTH o220 ELL T, THRAIDIMIEIEL
4, SADEEIFH T, ITHE S D5 S Wiz, Almanach de Paris, t. 1,
Encyclopaedia Universalis France, 1990, p. 115. Z D512 15124E I CF#E S, 681F
DRIERENTGIBITEIL, T2 — VR (BBIRECADT VIV - ¥



126 ¥R R E

7 — )V Germine Guyart) (ZZDIE026FHOREOITIHEEIFIHE SN/ &
BABIE L do7:% 9 TH %, Duval, pp. 78-80.
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15) =¥ 222w Tt Michel K UF Saenger * £,

16) Winn, p. 404; Macfarlane, pp. xvii-xviii.
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[7—V¥208EARE] (147955 8) Thotze /) CRISELZDTF X A
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24) AL, WU, au 7 a vizid THEMT] foliotage #37% S h, BRIZIXZHFD
RELEN BT D OREMIFSFRINTV S, GOFEIZEREHE., 3
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— Anthoine Vérard, libraire-imprimeur ou stratégiste —

Tomohiko HIRATE

La stratégie éditrice d’Anthoine Vérard, libraire-juré et principal éditeur de
livres de luxe en frangais, différait de celle de libraires-imprimeurs savants
a I’époque de la Renaissance. Il reprenait des textes frangais, le plus souvent
déja imprimés, recomposait les prologues pour son propre compte et
modifiait les textes ainsi que leur disposition pour les dédier aux rois et aux
reines dans des exemplaires de présentation sur vélin, somptueusement
décorés et plus proches des manuscrits. Ce stratégiste a choisi pour son
édition du Decameron en francais (1485) le texte que Laurent de Premierfait
avait traduit en 1414, car, considerant ces cent nouvelles boccaciennes
comme une ceuvre aussi moralisatrice que De casibus virorum illustrium, il
y trouvait “plus profit que de delict”. Vérard modifia non seulement ce texte
mais aussi l'introduction et la conclusion traduites par Premierfait. Il y
joignit Vincipit sans le nom du traducteur, ni le processus de la traduction,
afin de faire cette ceuvre facile a lire pour la lecture muette et orale. Nous en
conclurons que ce libraire-imprimeur voulait faire du Decameron frangais
{une marchandise 4 vendre bien) moralisatrice et divertissante.





